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Betriebsanleitung fiir HT-Frostschutzmodul CALLA VERDFE

1. KONFORMITATSERKLARUNG

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / DECLARATION OF CONFORMITY UE

Heiztechnik sp. z 0. o.
83-250 Skarszewy, ul. Drogowcow 7

DEKLARUJE / DECLEARS

z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt / with all responsibility, that the product

MODUL ANTYZAMROZENIOWY HT

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami /
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa / Directive EMC 2014/30/UE - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Dyrektywa / Directive 2014/35/UE - Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe
Dyrektywa / Directive MAD 2006/42/WE - Bezpieczeristwo maszyn

Wyréb oznaczono znakiem / Product has been marked:

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznos$é, jezeli w MODULE ANTYZAMROZENIOWYM HT wprowadzono zmiany, zo-
stat przebudowany bez naszej zgody lub jest uzytkowany niezgodnie z instrukcja obstugi. Niniejsza deklaracja musi
by¢ przekazana wraz z modutem w przypadku odstapienia wlasnosci innej osobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the HT ANTIFREEZE MODULE, if its
construction has been changed without our permission or if the boiler is used not in accordance with the operating
manual. This Declaration shall be handed over to a new owner along with the title of ownership of the module.

MODUL ANTYZAMOROZENIOWY HT jest wykonywany zgodnie z dokumentacja techniczng przechowywang przez
HT ANTIFREEZE MODULE has been manufactured according to technical documentation kept by:

Heiztechnik sp. z o0.0.

83-250 Skarszewy, ul. Drogowcéw 7

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentaciji technicznej: Zdzistaw Kulpan
Name of the person authorised to compile the technical documentation: Zdzistaw Kulpan

Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnos$ci w imieniu producenta:
Zdzistaw Kulpan
Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:
Zdzistaw Kulpan

ColnsSlar @4&@«
Skarszewy, 07.06.2023r.

miejsce i data wystawienia Zdzistaw Kulpan
place and date of issue Prezes Zarzadu
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Betriebsanleitung fur HT-Frostschutzmodul

2. HINWEISE

1.

Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung, den
Zustand der Sendung (prifen Sie, ob die Sendung
beim Transport nicht beschadigt wurde) und ver-
gleichen Sie die Daten auf dem Typenschild mit der
Garantiekarte. Lesen Sie diese betriebstechnische
Dokumentation sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
installieren.

Der Anschluss des Gerates an das elektrische System
und das Wassersystem muss den geltenden Vorschrif-
ten, Normen und Betriebsanleitungen entsprechen.

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch un-
sachgemalie Installation des Gerats entstehen.

Wenden Sie sich im Falle einer Stérung unverziglich
an eine autorisierte Kundendienststelle.

Unfachmdnnische Eingriffe kdnnen zu Schaden am
Gerat fuhren.

Verwenden Sie bei Reparaturen nur Originalersatzteile.

Montieren und demontieren Sie die Komponenten
des Gerates nur mit den daflr vorgesehenen Werk-
zeugen. Bei der Verwendung von nicht daflr vorgese-
henen Werkzeugen besteht die Gefahr, dass Bauteile
beschadigt werden.

Die Anschlussarbeiten sollten ohne angeschlossene
230V-Stromversorgung durchgefiihrt werden.

3. WEEE-KENNZEICHNUNG

Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nicht Gber den
normalen Hausmull entsorgt werden. Gemald der in der
EU geltenden WEEE-Richtlinie (Richtlinie 2002/96/EG)
mussen gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte getrennt
entsorgt werden. In Polen ist es nach den Vorschriften flr
Elektro- und Elektronik-Altgerate verboten, Altgerate, die
mit dem Symbol der durchgestrichenen Miulltonne ge-
kennzeichnet sind, zusammen mit anderem Abfall zu ent-
sorgen. Der Benutzer, der dieses Produkt entsorgen will,
ist verpflichtet, es bei einer Sammelstelle fir Altgerdte
abzugeben. Die Sammelstellen werden u. a. von GroR-
und Einzelhandlern dieser Gerate sowie von kommunalen
Sammelstellen betrieben. Die korrekte Umsetzung dieser
Verpflichtungen ist von besonderer Bedeutung, wenn ge-
fahrliche Bestandteile in Altgerdten enthalten sind, die ne-
gative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit haben.

Das Puffernetzteil arbeitet mit einer 12V DC Blei-Sau-
re-Batterie (SLA, VRL). Nach seiner Lebensdauer darf es
nicht weggeworfen, sondern muss gemaR den geltenden
Vorschriften (Richtlinien 91/157/EWG und 93/86/EWG
der Européischen Union) entsorgt werden.

g4 CE X
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CALLA VERDFE

4. SICHERHEIT UND
VORSICHTSMASSNAHMEN

Die Installation des Gerats muss in Uberein-

A stimmung mit der Installationsanleitung
durchgefihrt werden.

Eine unsachgemafRe Installation kann zu folgendem fiih-

ren: Stromschlag, Austritt von Kaltemittel, Wasseraus-
tritt, Brand, Explosion.

Die Verwendung von Nicht-Originalteilen und -Zubehor
kann zu Fehlfunktionen des Gerdts fihren und den Be-
nutzer der Gefahr von Verletzungen aussetzen.

Die Installation der Warmepumpe sollte auf einem so-
liden Fundament erfolgen, um die Stabilitat des Gerats
wahrend seiner gesamten Lebensdauer zu gewahrleisten.
A nach den ortlichen Vorschriften erforderli-
che Genehmigung verflgt. Die Versorgungs-

spannung und die Installationsparameter mussen mit
den fir das Gerat erforderlichen Parametern Uberein-
stimmen. Die Nichteinhaltung der oben genannten Vor-
schriften kann zu Stromschlag, Tod, Explosion, Beschadi-
gung von Gerdten und Eigentum fihren. Es ist besonders
darauf zu achten, dass der korrekte Querschnitt der
Stromversorgungskabel und ihr korrekter Anschluss an
die Klemmen des Gerats beibehalten wird, dass die rich-
tige GroRe der Schutzvorrichtungen gewahlt wird und
dass die Erdungsinstallation korrekt ausgefihrt wird.

SchlieRen Sie das Erdungskabel nicht an Blitzableiter, Da-
tenUbertragungsleitungen, Gas- oder Wasserrohre an.

Die Versorgungsleitungen mussen sorgfaltig
A verlegt werden, um Beschadigungen wah-
rend der Installation und des Betriebs der
Warmepumpe zu vermeiden. Eine Bescha-

digung der Kabel kann zu Kurzschlissen, elektrischen
Schlagen und Schaden an der Warmepumpe fihren.

Der elektrische Anschluss muss von einer
Person vorgenommen werden, die Uber die

Die elektrische Anlage, von der das Gerat versorgt wird,
muss mit einem ausreichenden Uberstromschutz, ei-
nem Fehlerstromschutzschalter und einem Uberspan-
nungsschutz ausgestattet sein.

Bei Installationsarbeiten, Inspektionen oder
Servicearbeiten muss die Stromzufuhr ab-
geschaltet werden. Wenn die Stromversor-

gung nicht ausgeschaltet wird, besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

Installieren Sie das Gerét nicht in korrosiven Umgebun-
gen, aggressiven Gasen, Losungsmitteln oder ande-
ren Substanzen, die Korrosion verursachen oder eine
Brand-/Explosionsgefahr darstellen kbnnen.

Die Verpackung muss getrennt und entsorgt werden.

5. EINLEITENDE INFORMATIONEN

5.1. Lieferumfang

Der Lieferumfang umfasst:

e Modul A- Steuerung mit Platz fir Batteriemontage.
1 Stlck*

e Modul B- Hydraulikeinheit 1 Stlick*
e PTC-Temperaturfthler 1 Sttck

e Dichtung 1' 2 Stick

e Betriebsanleitung 1 Stick

* Die Module A und B sind miteinander verschraubt.

5.2. Allgemeine Beschreibung und Zweck

Das HT-Frostschutzmodul ist fir den Einsatz mit Monob-
lock-Warmepumpen konzipiert, die Wasser als Medium
verwenden. Das Modul besteht aus zwei quaderférmigen
Elementen:

A elektrisches Modul
B Hydraulikmodul.

Die Module A und B kénnen als 1 Gehduse an der Wand
montiert oder als separate Komponenten demontiert
werden.

Kommt es zu einer Unterbrechung der Stromversorgung
oder zu einer Stérung, die den Betrieb der Warmepum-
pen-Umwalzpumpe unterbricht, und sinkt gleichzeitig die
Rohrtemperatur an der Messstelle unter 5°C, wird die Um-
waélzpumpe im Hydraulikmodul B fir einige Minuten ein-
geschaltet, um Wasser aus der Heizungsanlage des Gebau-
des zum Tauscher der Warmepumpe zu pumpen.

- —

[ — &
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Betriebsanleitung fur HT-Frostschutzmodul

Stromaufnahme der
DC-Stromversorgungs-
kreise (ohne Ausgénge)

35mA @12V
e
A D

AuRentemperatur-Sensor | PTC-Sensor, Genauigkeit +/- 2°C, Auflosung 1°C,
(typischer Schwellenwert von 5°C. liegt innerhalb

) des Bereichs: 4°C...6 °C)

Umweltklasse: II, RH: 20%...90%, nicht konden-
sierend Temp.: -10°C...+55°C (zuldssige Temp.:
0°C...+40°C wahrend der Batterieladung, zuldssige
Temp.: -10°C...+50°C wahrend der Batterieentla-
dung, - die Parameter basieren auf den Betriebsbe-
) dingungen einer typischen AGM-Batterie)

AWG:24-12, FASTON 6.3 + Adapter fiir Batterien
>18Ah

Arbeitsbedingungen

E Steckverbinder

Abmessungen

-\
\\ -

©
Symbol fiir Abmes- | Abmessung [mm]
sungen V
A 254 /
B 160 B
C 248
Gewicht ohne 5kg
Batterie [kg]
IP 22
5.3. Technische Daten <

5.3.1. Elektrisches Modul A s

Parameter Wert
Versorgungsspannung Uin = 195V+265V/AC 50Hz,
und -strom Irms =0.5A max. Ipk=2.0 A max.

DC Netzteil Spannung

Uout=9,0V-15,2V/DC
Un=13,8V/DC (@20°C, lout=0A)

Ausgangsleistung des
Netzteiles (Stromkapa-

50W (3A@13,8V)

fd o1

@ . RM PC 2
mvenge)

L =]

zitat) Symbol fiir Abmes- | Abmessung [mm]
Ausgangskapazitat +V, In=3,0A (kontinuierlich) sungen
GND A 254
Kurzschluss-und War- | 1lim=3,0A<5,0A, Tj, Te= 125°C B 160
meschutz der Ausgénge: | (Bedingung: Kurzschlussstrombegrenzung oder C 136
+V, GND Ausgangsiiberlast) Maximale BatteriegroRe
Kompatible Batterie 12V, 5Ah - 28Ah (VRL/SLA), typischerweise: 7Ah, F max. 100

18Ah G max. 150
Batterieladestrom Ibat= 0,5A oder 1,0A max (BAT-Jumper) H max. 115

Ausgangsschutz +BAT-

Unterspannung UVP : Ubat<10,0V (+/-5%) SCP
Kurzschluss- und Verpolungsschutz der Batterie
(RPP)

Parameter fiir die auto-
matische Kompensation
der Ladespannung in
Abhéangigkeit von der
Umgebungstemperatur

3,3 [mV/°C/Zelle] oberhalb der Auslegungstempe-

ratur von 20°C.

+3,3 [mV/°C/Zelle] unterhalb der Auslegungstem-

peratur von 20°C.

5.3.2. Hydraulisches Modul B

Parameter Wert

Gleichspannung Standard 12V
Spannungsbereich 8-24V

Nennstrom bei 12V DC ~1,25A

Datum 18 Juli 2023, 09:52
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Betriebsanleitung fiir HT-Frostschutzmodul CALLA VERDFE

Maximaler Durchfluss 11 1/min

Hebehdhe 2,5-3mH,0

Maximaler Druck 10 bar

Maximale Temperatur 110°C -

Hydraulische Anschliisse | 1'IG, freie Mutter, Dichtung erforderlich

Nennleistung 15 W
Motortyp Biirstenlos, mikroprozessorgesteuert.
Baumaterial Ryton PPS hochtemperaturbestandig

Durchflusswiderstand des Hydraulikmoduls

A

250

200
/

150

5 v

Ke}

€ /
100 /

~

50 —~

—

-

00 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120 132 144
I/min

0

Querschnitt mit Erlduterungen

Abmessungen

T
D e
v

Num- | Beschreibung
mer
1 Heizwasserausgang
Halbschraube 1' IG, passend fiir 1' Dichtung
Symbol fiir Abmes- | Abmessung [mm] 2 Riickschlagventil im Rohr
sungen -
3 Umwalzpumpe 12V DC
A 254
4 Rohr fi28 in Isolierung
B 160 B .
5 Heizwasser-Eingang
D 112 Halbschraube 1'IG, passend fiir 1' Dichtung
6 Montageplatte
- 7 Schrauben
8 Halterung der Umwalzpumpe
6 - 9 Halbschraube 1/2' mit Dichtung
280 mm
- 298 mm -
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6. HYDRAULISCHE ANSCHLUSSE 6.3.2. Fehlerhafte Montage des Hydraulikmo-

duls
Der Einbau des Hydraulikmoduls (B) muss so
A erfolgen, dass sich die Umwalzpumpe

selbst entliiftet.

6.3.1. Korrekter Einbau des Hydraulikmoduls

Datum 18 Juli 2023, 09:52 8 von 16
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Der elektrische Anschluss muss von einer

7. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
A Person vorgenommen werden, die Gber die
nach den ortlichen Vorschriften erforderli-

che Genehmigung verfiigt. Die Versorgungsspannung
und die Installationsparameter missen mit den fiir das
Gerat erforderlichen Parametern Ubereinstimmen. Die
Nichteinhaltung der oben genannten Vorschriften kann
zu Stromschlag, Tod, Explosion, Beschadigung von Gera-
ten und Eigentum flhren. Es ist besonders darauf zu
achten, dass der korrekte Querschnitt der Stromversor-
gungskabel und ihr korrekter Anschluss an die Klemmen
des Gerats beibehalten wird, dass die richtige GroRe der
Schutzvorrichtungen gewahlt wird und dass die Er-
dungsinstallation korrekt ausgeftihrt wird. SchlieRen Sie
das Erdungskabel nicht an Blitzableiter, Datenubertra-

gungsleitungen, Gas- oder Wasserrohre an.
A um Beschadigungen wahrend der Installation
und des Betriebs des Moduls zu vermeiden,

da Beschadigungen der Kabel zu Kurzschlissen, Strom-
schlagen und Schaden an dem Modul fihren kénnen.

Netzkabel mussen sorgfaltig verlegt werden,

7.1. Anschluss der automatischen
Stromversorgung des Frostschutzmoduls

7.1.1. Schema

NTC

/%.
=
i
J

| ey [ET
[ s 1 [7_ el

9 7
NTI NTC CHARGE - BAT +

acioc @

-3

AL @

@ Heiztechnik’
[CALLA\V/ZE{m] 4

~230V/IAC
o'
[&]=]%)

RM PC 23 03 006

OUTDOOR
TEMP.
T-GND

4 5

222

0
o

L N

230V AC
50Hz

7.1.2. Stromversorgung 230V AC

Die Stromversorgung des Moduls muss an dieselbe Steck-
dosenleiste angeschlossen werden wie die Stromversor-
gung der Warmepumpenautomatik.

Es muss sichergestellt sein, dass bei einem Ausfall der
Spannung (Phase), die die Warmepumpe und insbesonde-
re die automatische Umwalzpumpensteuerung zwischen
AulRengerdt und Innenanlage versorgt, auch die Stromver-
sorgung auf der Zuleitung ausfallt

Alle elektrischen Anschlisse missen mit einem gemeinsa-
men Fehlerstromschutzschalter abgesichert werden.

Die Verwendung eines Stromzahlers fir die gesamte Elekt-
roinstallation der Warmepumpe wird empfohlen.

7.1.3. Stromversorgung 12V DC

SchlieRen Sie die 12-V-Batterie an die Klemmen an.

Beachten Sie die Polarititen. SchlieRen Sie den roten
Draht an den Pluspol (PLUS) und die Klemme 6 der Au-
tomatisierung an, den schwarzen Draht an den Minuspol
(MINUS) und die Klemme 7 der Automatisierung.

NTC

rl NTC CHARGE

s | l7_ el
®

Der NTC-Temperatursensor sollte sich an der Batterie
befinden!

7.1.4. Anschluss der Umwalzpumpe 12V DC

SchlieRen Sie die Umwaélzpumpe von Modul B an, achten
Sie dabei auf die POLARISIERUNG. Falls erforderlich, soll-
ten die Kabel verlangert werden.

SchliefRen Sie den Pluspol der Pumpe an die Klemme 10 an

SchlieRen Sie den Minuspol der Pumpe an die Klemme 11 an
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Betriebsanleitung fur HT-Frostschutzmodul

7.1.5. Anschluss des Temperatursensors PTC

Schlieen Sie den Temperatursensor PTC an die Klem-
men 4 und 5 an und achten Sie dabei auf die richtige
Polarisierung.

SchlielRen Sie das WEIRE Kabel an die Klemme 4 an

SchlielRen Sie das BRAUNE-Kabel an die Klemme 5 an

Falls erforderlich, sollte das Sensorkabel verlangert

werden.

OUTDOOR
TEMP.
T-GND

4 5

O
©

(\'-EI

).
(8
\v

PTC

8. KONFIGURATION

8.1. Auswahl des Arbeitstyps:

Das Frostschutzmodul kann in zwei Konfigurationen be-
trieben werden, die sich durch die Position des Tempera-
tursensors unterscheiden.

8.1.1. Betrieb in Abhédngigkeit von der Vor-
lauftemperatur

In diesem Modus Uberwacht das Gerat kontinuierlich die
Temperatur der aus der Warmepumpe kommenden Ver-
sorgungsleitung, unabhangig davon, ob diese mit 230VAC
oder 12VDC versorgt wird. Wenn die Sensortemperatur
unter +5°C fallt, wird die Umwalzpumpe fir 5 Minuten
aktiviert. Wahrend des Pumpenbetriebs wird Warmwas-
ser aus dem Gebdude zum AuRengerat der Warmepum-
pe gepumpt. Wenn die Rohrleitungstemperatur Gber +5°C
steigt, wird die Umwaélzpumpe abgeschaltet. Der Zyklus
wird so lange wiederholt, bis die Temperatur der Rohrlei-
tung unter 5°C fallt oder die Batterie entladen ist. Wenn
die Wassertemperatur im Gebdude unter +5°C fallt, arbei-
tet die Pumpe in Zyklen von 5 Minuten Betrieb / 5 Minuten
Stillstand, bis die Batterie entladen ist.

Der Temperaturfihler ist unter der Isolierung bindig zur
Vorlaufleitung (Wasseraustritt des Aulengerates) zu ins-
tallieren. Wahlen Sie bei der Wahl des Standortes fir den
Sensor immer den Bereich der Rohrleitung, der am starks-
ten durch Einfrieren gefdhrdet ist, z. B. den Abschnitt mit
der dinnsten Isolierung oder den windexponierten Teil
der Rohrleitung. Der Sensor sollte sich nicht zu nahe an
der Gebdudegrenze befinden - das Gebaude hat immer
eine hohere Temperatur und das Rohr kann durch Kon-
vektion erwdarmt werden, was zu einem unzureichenden
Schutz der Warmepumpe und des Rohrs fiihren kann.
Der Sensor sollte nicht zusatzlich isoliert werden - er soll-
te genauso isoliert werden wie der Rest der geschiitzten
Rohrleitung!

Datum 18 Juli 2023, 09:52
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8.1.2. Betrieb in Abhdngigkeit von der Auen-
temperatur.

In diesem Modus Uberwacht das Gerat standig die Tem-
peratur, schaltet aber die Umwalzpumpe gemall dem Dia-
gramm erst nach einem 230VAC-Stromausfall ein. Nach
dem Einschalten lduft die Pumpe fir 3 Minuten und pau-
siert dann in Abhdngigkeit von der aktuellen, vom Sensor
gemessenen Temperatur: AuBentemperatur (PTC)

35 min
30 min —
25 min
20 min
15 min

10 min

Czas OFF pompy DC 12V

B min b

-10°C -5°C 0°C
Temperatura zewnetrzna

8.1.3. Methode der Konfiguration.

VN

Um die Betriebsart zu konfigurieren, entfernen Sie die Ab-
deckung der Elektronik des Steuermoduls und wahlen Sie
mit dem Jumper die gewlinschte Funktion.

Schalten Sie bei Installations-, Uberpri-
fungs- oder Wartungsarbeiten die Stromver-
sorgung ab.

Position des Z-Jumpers und LED-Anzeige:

e Vorlauftemperaturmessmodus - JUMPER EIN

(Werkseinstellung)

e AuBentemperaturmessmodus- JUMPER AUS (muss
vor der Inbetriebnahme entfernt werden)

Sobald die Konfiguration abgeschlossen ist, sollte die Ab-
deckung angebracht werden.
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8.1.4. Beschreibung der LED-Anzeigelampen

11 10 6

7
. NTI | NTC | cHARGE ' ‘BAT+
é:”;\P acinc @ o—@
12v

NN

BAT

Anschluss der Batterie

Klemmen:
6-PLUS (+)
7- MINUS (-)

Hinweis: Die Spannung an den Klemmen - BAT + wird nur
angezeigt, wenn die Batterie korrekt angeschlossen ist.

CHAR-

GE-Jum-

per

Auswahljumper zur Einstellung des maximalen Ladestroms
im DC-Modus:

«  JUMPEREin = Ladestrom Ibat= 0,5A max. (empfohlen
fiir 7Ah Akku)

*  JUMPER Aus = Ladestrom Ibat= 1,0A max. (empfoh-
len fiir 18Ah Akku)

NTC

Eingangs- und Temperatursensor fiir die automatische
Kompensation der Ladespannung, in der Nahe der Batterie
installieren (das Netzteil kann ohne den NTC-Sensor und die
Einstellung des NT1-Jumpers auf Vtemp nicht funktionieren!)

AL @ @
@ Heiztechnik’
RM PC 23 03 006
[CALLA\V/K{m] 4
ﬁ‘w’ﬁ OUTDOOR
TEMP.
T-GND
1 2 3 : 4 5 :
Nr. | Name Beschreibung
6 | LADUNG | LED (gelb) zur Anzeige des Batterieladestroms:
Leuchtet 0%-100% = der Batterieladezustand wird durch
kontinuierliches Aufleuchten der LED CHARGE ange-
zeigt, die Helligkeit hangt vom Ladestrom ab
. Leuchtet nicht = der Akku ist geladen (oder wird nicht
geladen)
4 | AC/DC LED (griin) zur Anzeige der Spannungsversorgung:
Leuchtet kontinuierlich = AC-Versorgung
+  Blinkt alle 1s= Batterieversorgung (kein AC)
3 | FAIL LED (rot) zur Anzeige des Fehlerstatus (Blinkserie):

Serie 1x alle 1s = unterladene Batterie Ubat<11V

. Serie 2x alle 1s = die Batterie wurde wéhrend des
Batteriebetriebs entladen

Serie 3x alle 1s = der Akku ist defekt, kein Spannungs-
anstieg trotz des Ladeeingangs, das System stoppt den
Ladevorgang, wenn Qmax iiberschritten wird. (doppelte
Kapazitat der maximal empfohlenen Batterie)

Serie 4x alle 1s = Uberlast oder Kurzschluss am
Ausgang der Versorgung DC: +V, GND (Ausl&sung des
Uberlastschutzes OCP oder des Kurzschlussschutzes
SCP)

. Serie 5x alle 1s = Hinweis auf Uberschreitung der kriti-
schen Temperatur des OHP-Netzteils, dieser Zustand
kann das OCP-Uberlastungsschutzsystem ausldsen

Serie 6x alle 1s = Signal, wenn die maximale Ausgangs-
spannung iiberschritten wird

Serie 7x alle 1s = der TEMP-Sensor ist defekt oder kein
AUBENTEMP-Sensor (PTC)

NT1
Jumper

Jumper fiir die Einstellung der Ausgangsspannung;

0 Entsprechend der Vtemp-Einstellung mit automatischer
Kompensation der Spannung in Abhangigkeit von der
Umgebungstemperatur sind der mittlere und der rechte
Stift kurzgeschlossen. Empfohlen fiir den Batteriebe-
trieb bei Temperaturen, die von 20°C abweichen

Je nach Einstellung mit dem Vconst-Potentiometer (P1)
sind der linke und der mittlere Pin kurzgeschlossen.

Hinweis: Der Jumper NT1 muss in einer der Positionen
installiert sein!

10

PUMP
12V

DC 12V Stromausgang fiir 12V Pumpe, Anschluss nach
Polarisierung

Klemmen:

10 - PLUS des Pumpenmotors (+)

11- MINUS des Pumpenmotors (-)

8.1.5. Beschreibung der Komponenten des
Steuergerats

Nr. | Name Beschreibung
1 | Strom- Leistungsaufnahme ~230V/AC, 50Hz,
versor- | )
qung emmen:
230 VAC 1-L Phase
2 - nicht angeschlossen
3 -N neutral
2 | OUT- PTC-Temperatursensor
DOOR
TEMP Klemmen:
4 - WEIR
. 5- BRAUN

Datum 18 Juli 2023, 09:52
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8.2. Merkmale des PTC-Sensors

Temperatur Widerstand
[*C] [Q]
-40 6600
-30 7032
-20 7496
-10 7991

0 8517
10 9072
20 9657
25 9961
30 10272
40 10916
50 11591
60 12296
70 13033
80 13802
90 14604

100 15440

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Hersteller "Heiztechnik sp. z 0.0." gewahrt dem
Kaufer und Benutzer eine Garantie fir das gekaufte
Produkt.

Der Hersteller haftet im Rahmen der Gewaéhrleistung
nur, wenn der Defekt durch das Gerat selbst verursacht
wurde.

Es liegt im Ermessen des Herstellers, ob er den Mangel
beseitigt oder ein mangelfreies Gerét liefert.

Die Reparatur im Rahmen der Garantie ist kostenlos.

Die Garantie gilt nur fir Gerate, die in Ubereinstim-
mung mit der Bedienungsanleitung, den Garantiebe-
dingungen und den geltenden Vorschriften installiert
wurden.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate, jedoch nicht lan-
ger als 30 Monate ab dem Herstellungsdatum.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die
durch elektrische oder energetische Netzstdrungen
(Kurzschlisse, Uberspannungen) und atmospharische
Entladungen (Blitzschlag) entstehen.

Reklamationen sind schriftlich einzureichen: per E-Mail
- serwis@heiztechnik.pl, per Post, persdnlich am Sitz
des Unternehmens, beim Verkaufer oder Uber das For-
mular auf der Website www.heiztechnik.pl (verfigbar
fir eingeloggte Benutzer).

Die Garantie erlischt, wenn festgestellt wird, dass das
Gerat umgebaut oder unsachgemaR verwendet wurde.

Der Hersteller haftet nicht fir mechanische Schaden
oder Schaden, die durch Betriebsfaktoren entstehen.

Im Falle eines Transportschadens ist ein mit dem Trans-
portunternehmen erstellter Schadensbericht vorzule-
gen. Das Fehlen des Protokolls und das Unterschreiben
des Frachtbriefs ohne Einwendungen verhindern eine
Reparatur im Rahmen der Garantie.

Die Garantie gilt nicht, wenn das Gerat nicht gemaR
den Anweisungen in der Betriebs- und Wartungsanlei-
tung verwendet wird.

In nicht vorgesehenen Fallen wird das Verfahren nach
dem Zivilgesetzbuch angewandt.

Die vorgenannten Garantiebedingungen gelten fir die
Produkte der Firma Heiztechnik, die in Polen installiert
und betrieben werden.

Im Falle eines ungerechtfertigten Serviceeinsatzes, der
aus einer schuldhaften Nutzung des Geréates entgegen
der mitgelieferten Betriebsanleitung resultiert, insbe-
sondere wenn der Einsatz aus der Nichteinhaltung der
in der Betriebsanleitung beschriebenen Bedienungs-
tatigkeiten durch den Benutzer resultiert, tragt der
Anmelder/Benutzer alle Kosten, die mit dem Eintref-
fen des Servicetechnikers und der Durchfiihrung eines
eventuellen Service verbunden sind.
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10. HYDRAULIKSCHEMAS

10.1. Konfiguration fiir den Betrieb mit Vorlauftemperaturmessung

10.1.1. Hydraulikmodul an der Systemversorgungsleitung.

A
Stromversorgung 230VAC oo
Heizungsanlage : =t

: |
H |
: Dammung mindestens 19 mm I
SENKUNG \ 1\
; |
; i

: ]

; PTC |

.

1y

Sicherung des
manuellen

Notwasserablasses

[T

s
N
N

l
:

2
/
A

N
N
AN

10.1.2. Hydraulikmodul an der Systemriicklaufleitung.

Stromversorgung 230VAC oo,

Heizungsanlage

SENKUNG N

NP
O Ly

D&mmung mindestens 19 mm E

Pma :E

PTC

Sicherung des

manuellen
Notwasserablasses

N
N
N
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10.2. Konfiguration fiir den Betrieb mit AuBentemperaturmessung

10.2.1. Hydraulikmodul an der Systemversorgungsleitung.

PTC
PC
'\
E\\z
A ——
————
Stromversorgung 230VAC %
——]
—]
—]
——]
—]
——
§
Heizungsanlage t
N
Dé@mmung mindestens 19 mm §
SENKUNG "\ Nl IN
Bl pma g |

In'al

| o O |

N R
N R
7 \7

i

Sicherung des
manuellen

Notwasserablasses

N

10.2.2. Hydraulikmodul an der Systemriicklaufleitung.

PTC
PC
'\
IZ\\:
A %
Stromversorgung 230VAC oo §
—]
—]
—]
—]
\
——
——=
Heizungsanlage t
N
B — Démmung mindestens 19 mm §
Pma, I \
I__.( D._” SENKUNG : ﬁ N
| N
————— = 1
SAANNN

Sicherung des
manuellen
Notwasserablasses
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